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NEUVOSTON PAATOS 2012/642/YUTP,
annettu 15 piivini lokakuuta 2012,

Valko-Venijiin kohdistettavista rajoittavista toimenpiteisti

1 artikla

1. Kielletddn aseiden ja kaikenlaisten niihin liittyvien tarvikkeiden,
mukaan lukien ampuma-aseiden ja -tarvikkeiden, sotilasajoneuvojen ja
-laitteiden, puolisotilaallisten tarvikkeiden ja edelld mainittuihin tarkoi-
tettujen varaosien sekd sellaisten tarvikkeiden, joita voidaan kéyttda
kansallisiin tukahduttamistoimiin, myynti, toimitus, siirto tai vienti
Valko-Vendjille jasenvaltioiden kansalaisten toimesta tai jasenvaltioiden
alueelta taikka jdsenvaltioiden lippua kéyttdvilld aluksilla tai
ilma-aluksilla siitd riippumatta, ovatko ne perdisin jdsenvaltioiden
alueelta.

2. Kiellettyd on

a) edelld 1 kohdassa tarkoitettuihin tuotteisiin sekd kyseisten tuotteiden
toimitukseen, valmistamiseen, huoltoon ja kdyttoon liittyvén teknisen
avun, vilityspalvelujen tai muiden palvelujen antaminen suoraan tai
vilillisesti Valko-Vendjilld oleville luonnollisille henkildille, oikeus-
henkildille, yhteisdille tai elimille tai kdytettdviksi Valko-Venédjalld;

b

~

edelld 1 kohdassa tarkoitettuihin tuotteisiin liittyvdn rahoituksen tai
rahoitusavun, erityisesti avustusten, lainojen ja vientiluottovakuutus-
ten, myontdminen suoraan tai vélillisesti kyseisten tuotteiden myyn-
tiin, toimitukseen, siirtoon tai vientiin tai niihin liittyvdn teknisen
avun, vilityspalvelujen tai muiden palvelujen antamiseen
Valko-Vendjilld oleville luonnollisille henkildille, oikeushenkildille,
yhteisoille tai elimille tai kéytettdviksi Valko-Vendjilla;

¢) tietoinen ja tahallinen osallistuminen toimiin, joiden tavoitteena tai
seurauksena on a tai b alakohdassa tarkoitettujen kieltojen kiertdmi-
nen.

2 artikla

1. Edelld olevaa 1 artiklaa ei sovelleta:

a) pelkdstddn humanitaariseen tai suojaavaan kdyttoon tai yhteiskunnan
rakenteiden kehittdmistd koskeviin Yhdistyneiden kansakuntien (YK)
ja unionin ohjelmiin taikka EU:n ja YK:n kriisinhallintaoperaatioihin
tarkoitettujen ei-tappavien puolustustarvikkeiden tai sellaisten tarvik-
keiden, joita voitaisiin kdyttdd kansallisiin tukahduttamistoimiin,
myyntiin, toimitukseen, siirtoon tai vientiin;

b) sellaisten ajoneuvojen myyntiin, toimitukseen, siirtoon tai vientiin,
jotka eivit ole taisteluajoneuvoja, mutta jotka on valmistettu tai va-
rustettu kdyttden materiaaleja, joilla saadaan aikaan ballistinen suoja,
ja jotka on tarkoitettu yksinomaan kéytettéviksi unionin ja sen jésen-
valtioiden henkildston suojaamiseen Valko-Vendjdlla;

¢) ndihin tarvikkeisiin tai ohjelmiin ja operaatioihin liittyvin teknisen
avun, vilityspalvelujen ja muiden palvelujen antamiseen;
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d) niihin tarvikkeisiin tai ohjelmiin ja operaatioihin liittyvin rahoituk-
sen tai rahoitustuen antamiseen,

edellyttien, ettd asianomainen toimivaltainen viranomainen on etukéteen
hyviksynyt kyseisen viennin ja tuen.

2. Mitd 1 artiklassa sdddetddn, ei sovelleta sellaiseen suojavaatetuk-
seen, mukaan lukien luodinkestévit liivit ja sotilaskypérit, jota YK:n
henkil6kunta, unionin tai sen jdsenvaltioiden henkil6kunta, tiedotusvéli-
neiden edustajat sekd humanitaarisessa tyossé ja kehitysyhteistydssa toi-
mivat tyontekijit ja avustava henkilokunta vievdt tilapdisesti
Valko-Vendjille yksinomaan henkil6kohtaiseen kayttoonsa.

YMil
3. Edelld olevaa 1 artiklaa ei sovelleta ampumahiihtotarvikkeisiin,
jotka ovat kansainvilisen ampumahiihtoliiton (IBU) tapahtuma- ja kil-
pailusddnndissd maédriteltyjen eritelmien mukaisia.

VYMi12
T 4. Poiketen siitd, mitd 1 artiklassa sdddetdén, jasenvaltiot voivat sallia
sellaisten pienikaliiperisten urheilukivédrien, pienikaliiperisten urheil-
upistoolien ja pienikaliiperisten ampumatarvikkeiden myynnin, toimitta-
misen, siirron tai viennin, jotka on tarkoitettu kaytettdviksi yksinomaan
urheilutapahtumissa ja urheiluharjoittelussa, tai sithen liittyvén teknisen
tuen, vélityspalvelujen, rahoituksen tai rahoitustuen.

Unioni toteuttaa tarvittavat toimenpiteet méadrittddkseen, mitkd tuotteet
kuuluvat tdmén kohdan soveltamisalaan.

5. Asianomaisen jdsenvaltion on ilmoitettava muille jdsenvaltioille ja
komissiolle aitkomuksestaan antaa lupa 4 kohdan nojalla véhintddn kym-
menen pdivdd ennen luvan antamista, myds kyseisten tarvikkeiden tyy-
pistd ja médrdsti sekd niiden kéyttotarkoituksesta, tai sithen liittyvén
avun tai sithen liittyvien palvelujen luonteesta.

3 artikla

1. Jdsenvaltioiden on toteuttava tarvittavat toimenpiteet estiékseen
seuraavien henkilGiden tulon alueelleen tai kauttakulun alueensa kautta:

a) henkildt, jotka ovat vastuussa vakavista ihmisoikeusloukkauksista tai
kansalaisyhteiskuntaan ja demokraattiseen oppositioon kohdistuvista
tukahduttamistoimista tai joiden toiminta muulla tavoin heikentdd
vakavasti demokratiaa tai oikeusvaltioperiaatteen toteutumista
Valko-Venéjilld, tai heitd ldhelld olevat henkildt;

b) henkildt, jotka hyotyvit LukaSenkan hallinnosta tai tukevat sitd,
siten kuin henkil6t on lueteltu »M10 liitteessd .

2. Edelld oleva 1 kohta ei velvoita jdsenvaltiota kieltimdin omien
kansalaistensa pdisya alueelleen.

3. Edelld oleva 1 kohta ei vaikuta tapauksiin, joissa jokin kansainvé-
lisen oikeuden velvoite sitoo jdsenvaltiota, etenkin

a) kansainvilisen hallitustenvilisen jérjeston isdntimaana,

b) Yhdistyneiden kansakuntien koolle kutsuman tai sen puitteissa jér-
jestettdvédn kansainvilisen konferenssin isdntdmaana;
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c) erioikeuksia ja vapauksia myOntdivdn monenvélisen sopimuksen
nojalla;

tai

d) Pyhén istuimen (Vatikaanivaltion) ja Italian vililld vuonna 1929 teh-
dyn sopimuksen (lateraanisopimus) nojalla.

4. Mitd 3 kohdassa sdddetddn, katsotaan koskevan myods tapauksia,
joissa jdsenvaltio toimii Euroopan turvallisuus- ja yhteistydjérjeston
(Etyj) isdntdmaana.

5. Neuvostolle on asianmukaisesti ilmoitettava kaikista tapauksista,
joissa jasenvaltio myontdd poikkeuksen 3 tai 4 kohdan nojalla.

6. Jasenvaltiot voivat myontdd vapautuksia 1 kohdassa tarkoitetuista
toimenpiteistd, jos matkustaminen on perusteltua pakottavista humani-
taarisista syistd tai osallistumiseksi sellaisiin hallitustenviélisiin kokouk-
siin, mukaan lukien unionin jirjestdimét tai isdnndimét taikka Etyjin
puheenjohtajavaltiona toimivan jdsenvaltion isdnndiméit kokoukset,
joissa kdydddn demokratiaa, ihmisoikeuksia ja oikeusvaltiollisuutta
Valko-Vendgjilld vilittomasti edistdvdd poliittista vuoropuhelua.

7.  Jasenvaltion, joka haluaa myontdd 6 kohdassa tarkoitettuja poik-
keuksia, on ilmoitettava siitd neuvostolle kirjallisesti. Vapautus katso-
taan mydnnetyksi, jollei yksi tai useampi neuvoston jasen esiti kirjallista
vastalausetta kahden tyopdivédn kuluessa ehdotettua vapautusta koskevan
ilmoituksen vastaanottamisesta. Jos yksi tai useampi neuvoston jdsen
esittdd vastalauseen, neuvosto voi médrdenemmistolld paédttdd myontad
ehdotetun vapautuksen.

8. Jos jasenvaltio antaa 3, 4, 6 ja 7 kohdan nojalla luvan jollekin
»M10 liitteessd <« luetellulle henkildlle padstd sen alueelle tai kulkea
sen alueen kautta, lupa koskee ainoastaan sitd tarkoitusta, johon se on
myOnnetty, ja asianomaista henkil6a.

4 artikla

1. Kaikki varat ja taloudelliset resurssit, jotka kuuluvat seuraaville tai
ovat seuraavien omistuksessa, hallussa tai méirdysvallassa:

a) henkildt, yhteisot tai elimet, jotka ovat vastuussa vakavista ihmis-
oikeusloukkauksista tai kansalaisyhteiskunnan ja demokraattisen op-
position tukahduttamisesta tai joiden toiminta muulla tavoin heiken-
tdd vakavasti demokratiaa tai oikeusvaltioperiaatteen toteutumista
Valko-Vendjalld, tai niitd ldhelld olevat luonnolliset henkildt, oike-
ushenkil6t, yhteisot ja elimet sekd niiden omistuksessa ja maérdys-
vallassa olevat oikeushenkil6t, yhteisdt ja elimet;

b) luonnolliset henkilét, oikeushenkildt, yhteisot tai elimet, jotka hyd-
tyvdt LukaSenkan hallinnosta tai tukevat sitd, sekd niiden omistuk-
sessa ja méddrdysvallassa olevat oikeushenkil6t, yhteisot ja elimet,

siten kuin ndméa on lueteltu »M10 liitteessd .

2. Mitédédn varoja tai taloudellisia resursseja ei saa suoraan tai valilli-
sesti asettaa P>M10 liitteessd « lueteltujen luonnollisten henkildiden,
oikeushenkildiden, yhteiséjen tai elinten saataville tai hyddynnettdviksi.
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5 artikla

1. Jésenvaltion toimivaltainen viranomainen voi antaa luvan tiettyjen
jéadytettyjen varojen tai taloudellisten resurssien vapauttamiseen tai tiet-
tyjen varojen tai taloudellisten resurssien asettamiseen saataville asian-
mukaisiksi katsominsa ehdoin ja todettuaan, ettd kyseiset varat tai ta-
loudelliset resurssit:

a) ovat tarpeen »M10 liitteessd « lueteltujen henkildiden ja heidédn
huollettavinaan olevien perheenjidsenten perustarpeiden tyydyttdmi-
seksi mukaan luettuina menot, jotka aiheutuvat elintarvikkeiden han-
kinnasta, vuokrasta tai asuntolainasta, lddkkeistd ja sairaanhoidosta,
veroista, vakuutusmaksuista ja julkisten palvelujen kdytosta;

b) on tarkoitettu yksinomaan oikeudellisiin palveluihin liittyvien koh-
tuullisten palkkioiden maksamiseen ja néistd palveluista aiheutunei-
den kulujen korvaamiseen;

c) on tarkoitettu yksinomaan jdddytettyjen varojen tai jaddytettyjen ta-
loudellisten resurssien tavanomaisesta séilyttimisestd tai hoidosta ai-
heutuvien palkkioiden tai palvelumaksujen maksamiseen;

d) ovat tarpeen poikkeuksellisia menoja varten edellyttden, ettd toimi-
valtainen viranomainen on ilmoittanut muille toimivaltaisille viran-
omaisille ja komissiolle véhintdén kaksi viikkoa ennen luvan anta-
mista perusteet, joiden nojalla se katsoo, ettd erityinen lupa olisi
annettava; tai

e) on midrd maksaa kansainvilisen oikeuden nojalla koskemattomuutta
nauttivan diplomaatti- tai konsuliedustuston tai kansainvilisen jarjes-
ton tilille tai tililtd, mikéli téllaiset maksut on tarkoitettu kaytettaviksi
kyseisen diplomaatti- tai konsuliedustuston tai kansainvélisen jirjes-
toén virallisiin tarkoituksiin.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava muille jasenvaltioille ja komissiolle kai-
kista tdmén artiklan nojalla annetuista luvista.

2. Edelld olevan 4 artiklan 2 kohtaa ei sovelleta seuraaviin jéddyte-
tyille tileille liséttdviin médriin:

a) ndistd tileistd kertyvét korkotulot tai muut tuotot; tai

b) sellaisista sopimuksista tai velvoitteista johtuvat maksut, jotka tehtiin
tai jotka syntyivét ennen sitd pdivédd, josta ldhtien yhteisen kannan
2006/276/YUTP, neuvoston péitoksen 2010/639/YUTP tai tdmén
padtoksen sddnnoksissd tarkoitetut rajoittavat toimenpiteet ovat kos-
keneet kyseisid tileja,

edellyttien, ettd kyseisiin korkotuottoihin, muihin tuottoihin ja maksui-
hin sovelletaan edelleen tdmédn pddtdksen 4 artiklan 1 kohtaa.

3. Edelld oleva 4 artiklan 1 kohta ei estd luetteloon merkittyd luon-
nollista henkil6d, oikeushenkilod, yhteis6é tai elintd suorittamasta mak-
sua, joka johtuu sellaisesta sopimuksesta, joka on tehty ennen kyseisen
luonnollisen henkildn, oikeushenkilon, yhteison tai elimen merkitsemisté
luetteloon, edellyttden, ettd asianomainen jdsenvaltio on todennut, ettd
4 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu luonnollinen henkild, oikeushenkild,
yhteiso tai elin ei ole suoraan tai vilillisesti maksun saaja.
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6 artikla

1. Neuvosto hyviksyy Valko-Vendjin poliittisen tilanteen edellyttd-
mid muutoksia liitteessd olevaan luetteloon jisenvaltion tai unionin ul-
koasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ehdotuksesta.

2. Neuvosto antaa péadtoksensd ja luetteloon merkitsemisen perustelut
tiedoksi asianomaiselle henkil6lle joko suoraan, jos osoite on tiedossa,
tai julkaisemalla ilmoituksen, ja antaa kyseiselle henkilolle mahdollisuu-
den esittdd huomautuksia.

3. Jos huomautuksia tehdéin tai jos esitetddn olennaista uutta ndyttod,
neuvosto tarkastelee padtostddn uudelleen ja ilmoittaa asiasta kyseiselle
henkildlle.

7 artikla

Jotta edelld mainitut toimenpiteet olisivat mahdollisimman tehokkaita,
unioni rohkaisee kolmansia valtioita hyvidksyméédn rajoittavia toimenpi-
teitd, jotka ovat samankaltaisia kuin tdssd pdédtoksessd tarkoitetut
toimenpiteet.

VY M14
8 artikla

1.  Téatd paatostd sovelletaan 28 pdivddn helmikuuta 2021.

2. Tata padtostd tarkastellaan jatkuvasti uudelleen, ja se uusitaan tai
sitd muutetaan tarpeen mukaan, jos neuvosto katsoo, ettd sen tavoitteita
ei ole saavutettu.

9 artikla

Tédmi pidétds tulee voimaan 1 pdivdnd marraskuuta 2012.
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YM10

LITE

3 artiklan 1 kohdassa ja 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut henkilot

Nimet
Eng!anpmklelmen u Nimet Nimet . .
transkriptio valkovend- w1 T . L Luetteloon merkitsemisen perus-
jisti (valkovendjén-kielinen | (vendjankielinen Kir- Tunnistetiedot toet
Englanninkiclinen kirjoitustapa) joitustapa)
transkriptio vendjasta
Navumau, HABVMAY, HAYMOB, Syntymé&aika: Jatti toteuttamatta toimia tut-
Uladzimir VYnamzimip Baagumup 7.2.1956 kiakseen Juri Zaharenkon,
Uladzimiravich VYnanzimipasia Bnagumuposud L. Viktor GontSarin, Anatoli
.. Syntymépaikka: Krasovskin ja Dmitri Zavads-
Naumov, Vladimir Smolensk (Ve- . e T .
Viadimirovich kin selvittdmattomia katoami-
adimirovic naja) sia Valko-Vendgjilld vuosina
1999-2000. Entinen sisdasi-
ainministeri ja myos presi-
dentin  turvallisuuspalvelun
entinen paallikkd. Vastasi si-
sdasiainministerind  rauhan-
omaisten  mielenosoitusten
tukahduttamisesta, kunnes
siirtyi terveydellisistd syistd
elakkeelle 6.4.2009. Presi-
dentin kanslia on antanut ha-
nen  kayttoonsd  asunnon
Drozdyn nomenklatuuran
alueella Minskissd.  Presi-
dentti Lukasenka myonsi ha-
nelle lokakuussa 2014 kun-
niamerkin I asteen
ansioitumisesta.
Paulichenka, MAVIIIUSHKA, ITABJIMYEHKO, Syntyméaaika: KeskeinenhenkiloJuriZaharen-
Dzmitry JI3miTpsrii Jmutpuit 1966 kon, Viktor Gontsarin, Anatoli
Valerievich Banep'esiu Banepuesuu - KrasovskinjaDmitriZavadskin
Syntymépaikka: selvittdmattomissd  katoami-
Pavlichenko, Vitebsk . RS .
Dmiti Valerievich sissa Valko-Vendjélla vuosina
. ite: Be- 1999-2000. Valko-Venijén si-
(Pavlichenko, Osoite: be 77000, Valko-venajan st
Dmitriy JIOpyCCKas ac- sa_am_al_nmmls_terlon )
ey COLIMALIUSI Be- erityisjoukkojen (SOBR) enti-
Valeriyevich) e
TEpaHOB ClIe- nen péillikko.
Lnojpasae- Liikemies, ”Kunnian” eli sisi-
JICHMI BOMCK asiainministerion erikoisjouk-
MBJ] "Hecrs kojen veteraanien yhdistyksen
220028, Munck | paallikko.
MasikoBcKoro,
111
Sheiman, Viktar LIDTMAH, LIEMMAH, Syntyméaaika: Presidentin kanslian hallinto-
Uladzimiravich Bikrap Buxrop 26.5.1958 osaston padllikkd. Vastuussa
(Sheyman, Viktar | Ynansimipasiu Bnagumuposuy Syntyménaikka: JuriZaharenkon, ViktorGontSa-
Uladzimiravich) yntymapaikka: rin,AnatoliKrasovskinjaDmitri
Hrodnan alue - T,
. . Zavadskin selvittimattomista
Sheiman, Viktor . .. U
R Osoite: katoamisista Valko-Vendjalla
Vladimirovich . .
Sh Vikt vuosina 1999-2000. Entinen
( eyman, Viktor Ynpasnenne turvallisuusneuvoston sihteeri.
Vladimirovich) hei 1 identi
Jemamu Ipe- S .elr.nanonefle eenpresidentin
3uIeHTa erityisavustaja.
yi. K.Mapk-
ca, 38
220016, T.

MuHCK
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Nimet
Englanninkielinen

accoluanus Be-
TEpaHoB CIie-
LII0Apa3e-
JICHUH BOWCK
MBJ] “Yects”

220028, MuHCK
MasikoBckoro,
111

transkriptio valkovend- Nimet Nimet Luetteloon merkitsemisen perus-
pjéisté (valkovendjén-kielinen | (vendjankielinen Kir- Tunnistetiedot tect p
Englanninkielinen kirjoitustapa) joitustapa)
transkriptio vendjasta
Sivakau, Iury CIBAKAY, CHUBAKOB, Syntymaiaika: JérjestiJuri Zaharenkon, Viktor
Leanidavich IOpwiii Jleaninasiu | Opuit 5.8.1946 Gontsarin, Anatoli Krasovskin
(Sivakau, Yury JleounioBHY L. ja Dmitri Zavadskin selvitta-
Aoy Syntyméipaikka: e e .
Leanidavich) o Sahali méattomat katoamiset Valko-
. nory, Sahali- | yensislla vuosina 1999-2000.
Sivakov, Tury nin alue . o I
.. . Entinen matkailu- ja urheilumi-
(Yurij, Yuri) . L PR
P Osoite: nisteri, entinen sisdasiainminis-
Leonidovich .. . . . .
teri ja presidentin kanslian enti-
Benopycckast

nen varapaillikko.
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